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EVROPSKÁ 
KOMISE  

V Bruselu dne 28.9.2023  

COM(2023) 562 final 

ANNEX 9 

 

PŘÍLOHA 

 

  

návrhu rozhodnutí Rady 

o uzavření Dohody o hospodářském partnerství mezi Keňskou republikou, členem 

Východoafrického společenství, na jedné straně a Evropskou unií na straně druhé 

jménem Evropské unie 

 



 

EAC/EU/JS/cs 1 

SPOLEČNÉ PROHLÁŠENÍ EU A KEŇSKÉ REPUBLIKY O OBCHODU A UDRŽITELNÉM 

ROZVOJI  

 

 

EU na jedné straně a Keňská republika na straně druhé, pro účely tohoto společného prohlášení dále 

jen „strany“, 

 

PŘIPOMÍNAJÍCE své společné hodnoty a silné kulturní, politické a hospodářské vazby a vazby v 

oblasti spolupráce, které je spojují; 

 

PŘIPOMÍNAJÍCE dohodu z Cotonou v platném znění; 

 

PŘIPOMÍNAJÍCE Dohodu zakládající Východoafrické společenství (EAC), podepsanou v Aruše 

dne 30. listopadu 1999, a její protokol o založení celní unie Východoafrického společenství; 

 

PŘIPOMÍNAJÍCE Dohodu o hospodářském partnerství mezi EU a Východoafrickým 

společenstvím; 

 

POTVRZUJÍCE svůj závazek posílit spolupráci ve dvoustranných, regionálních a globálních 

otázkách společného zájmu; 

 

ODHODLÁNY zajistit, aby tato dohoda podporovala udržitelnost tak, aby hospodářský růst šel 

ruku v ruce s ochranou důstojné práce, klimatu a životního prostředí, a to při plném dodržování 

společných hodnot a priorit stran, včetně podpory ekologické transformace a prosazování 

odpovědných a udržitelných hodnotových řetězců,  

 

  



 

EAC/EU/JS/cs 2 

se v souvislosti s článkem 3 této dohody zavazují, že během počátečního období přezkumu budou 

dále zkoumat posílení vzájemných mechanismů pro účinné provádění a uplatňování závazků v 

oblasti obchodu a udržitelného rozvoje. Toto zkoumání při podpoře vzájemného souladu může 

zahrnovat prováděcí plány, finanční a technickou pomoc, podporu participativních přístupů, jakož i 

způsoby řešení možných rozdílů v provádění dohodnutých závazků. 
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